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R & R-HOCHLEISTUNGSMÖRTEL

Idéal également pour la pose de dalles en verre.

Pour tous les travaux de rénovation et de  
réparation sur les murs, sols et plafonds.

Caractéristiques du produit
I Mortier de réparation et de rénovation, de qualité supérieure. 
I Résiste aux sollicitations, particulièrement stable, durcit rapidement. 
I Applicable en une couche de jusqu’à 30 mm sans former de fissures, s’étale en couches minces sans attacher. 
I Résiste aux sollicitations après seulement quelques heures.
I Imperméable, résistant à l’alternance du gel et du dégel.

Astuce pratique : idéal pour corriger les marches d’escalier endommagées.

Applications
1.  Pour réparer les trous, les creux, les bords abîmés sur le béton, les  
     marches en béton, les chapes de ciment, le crépi, la maçonnerie.
2. Pour le montage des dormants de portes et de fenêtres.
3. Pour enduire les tuiles de toit.
4. Pour colmater les joints des éléments en béton préfabriqués, même 
    en hauteur.
5. Pour la formation de goulottes, p.ex. avant d’étanchéifier les murs de 
    caves, les fondations, les bacs de récupération d’huile.
6. Pour poser des dalles en verre, p.ex. comme remplissage.
7.  Pour la pose de briques recuites, p.ex. pour appuis de fenêtre. 

Pour l’intérieur et l’extérieur. 
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Supports et préparation
Supports appropriés Béton, crépis de ciment, crépis de ciment et de chaux, chapes de ciments, tuiles de toit.

Propriétés Les supports doivent être résistants, exempt de fissures, propres, ils ne peuvent pas 
être mouillés. 

Préparation Éliminer la peinture, les morceaux libres et la poussière. Humecter les supports 
absorbants.

Données de produit
Consommation env. 1,7 kg/m2 à 1 mm d’épaisseur de couche.

Temps de mise en œuvre (vie en pot) 20 à 30 minutes.

Température de mise en œuvre 5-30 °C. 

Épaisseur des couches 1 à 30 mm (sur les murs) , 5 à 30 mm (sur le sol).

Résistance à la traction sous pliage/ 
Résistance à la compression  
(28 jours)

3,5 N/mm2 / 20 N/mm2.

Temps d’attente avant de coller avec 
des colles de type  
SICHERHEITSKLEBER

env. 6 heures.

Temps d’attente avant d’utiliser  
d’autres produits LUGATO

env. 12 heures.

Temps d’attente avant de marcher 
dessus

env. 5 heures.

Temps d’attente avant de rouler 
dessus

2 jours. Toutes les durées sont indiquées pour 20 °C et 65 % d’humidité relative.

Mise en œuvre

Mélanger : mélanger le contenu du sac (25 kg) dans 4 à 5 l d’eau propre. Au bout de 3 min, bien mélanger à nouveau.

Confection de cavets : 
appliquer le mortier R&R dans 
le coin à l‘aide d‘une truelle 
langue de chat, former l‘arron-
di avec une bouteille et lisser 
les bords avec un pinceau. 

Réparation d‘une épaufrure 
dans un crépi : appliquer le 
mortier R&R à la truelle ou 
platoir. Après 20 à 40 minutes, 
passer à la taloche avec un 
peu d‘eau.

Réparation d‘un escalier :  
Poursuivre avec une passe  
R&R frais sur frais. 

Maçonnage de briques de 
verre : maçonner avec du R&R  
gâché épais et jointoyer. Insé-
rer une barre d‘acier tous les 
3 joints horizontaux en guise 
d‘armature.
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Données du produit (suite)
Conditionnement 25 kg, 10 kg, 5 kg.

Durée de stockage env. 18 mois dans l’emballage d’origine. Stocker au sec.

Certificats
I Contrôle conf. à l’EN 998-1, 998-2 réalisé par l’Institut für Kalk- und Mörtelforschung e. V., à Cologne, en Allemagne. 

I Si nécessaire, la déclaration de performance peut être demandée, ou être téléchargée sur le site Internet www.lugato.de  
  en allemand.

0785
0761

LUGATO GmbH & Co. KG
Großer Kamp 1, D-22885 Barsbüttel

16
5770

EN 998-1:2016
EN 998-2:2016

R&R Hochleistungsmörtel Ausbesserungs- und 
Reparaturmörtel

Normalputzmörtel und Normalmauermörtel  
für innen und außen

GP/G
EN 998-1: GP-CS IV
EN 998-2: G-M 10

Brandverhalten: A1
Freisetzung gefährlicher 
Stoffe:

siehe  
Sicherheitsdatenblatt

Druckfestigkeit (Kategorie): CS IV/M 10
Haftzugfestigkeit (EN 1015): 0,4 N/mm2. Bruchbild a
Verbundfestigkeit  
(Haftscherfestigkeit):

0,15 N/mm2  

(Tabellenwert)
Wasserlöslicher  
Chloridgehalt: 0,01 M.-%
Kapillare Wasserauf- 
nahme (Kategorie): W 0
Wasserdampf- 
durchlässigkeit μ:

15/35 (Tabellenwert 
EN 1745)

Wärmeleitfähigkeit  
(λ 10, dry): NPD
Dauerhaftigkeit  
(Frostwiderstand):

Aufgrund der vorlie-
genden Erfahrungen 
bei sachgerechter 
Anwendung geeignet 
für mäßig angreifende 
Umgebung nach  
EN 998-2 Anhang B
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EU : LUGATO GmbH & Co. KG, Großer Kamp 1,  
D-22885 Barsbüttel, Tel. +49 (0)40 69407-0

technik@lugato.de, www.lugato.de 
l’import / service commercial Schweiz: 
e + h Services AG, Industriestrasse 14, 
CH-4658 Däniken, Tel. +41 62 288 61 11

info@eh-services.ch, www.eh-services.ch
Copyright by LUGATO. Version 06/2026

Les données de cette fiche correspondent à nos connaissances et notre expérience actuelles. Comme nous n’avons aucune influence sur les propriétés 
de certains bâtiments ni sur l’exécution des travaux, nous ne pouvons garantir que la parfaite qualité de nos produits.  
Pour cette raison, en cas de doute, il convient de vérifier que le produit est approprié en effectuant un nombre de tests suffisant. Notre responsabilité 
directe ne peut être engagée ni par les indications faites dans cette fiche, ni suite à des conseils donnés oralement. 
La publication de cette fiche technique annule les versions précédentes. Sous réserve de modifications des caractéristiques techniques.

Attention
I Épaisseur de couche minimale sur les façades : 5 mm.
I Ne pas utiliser comme chape.
I Ragréer les sols irréguliers avec l’enduit FLIESST & FERTIG ou FLIESST & FERTIG SCHNELL.
I Corriger les creux > 1 m2 avec ROHBAUSPACHTEL INNEN ou ROHBAUSPACHTEL AUSSEN.
I Les températures élevées accélèrent le séchage tandis que les températures basses le ralentissent.

Sécurité au travail :  
Contient du ciment Portland. Provoque une irritation cutanée. Provoque de gr ves lésions des yeux. Peut 
irriter les voies respiratoires. En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient 
ou l’étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien 
ventilé. Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des 
yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. Éliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou 
spéciaux. GISCODE ZP1. Ce produit contient du ciment et présente une forte réaction alcaline au contact de 
l‘humidité. Eviter toute formation de poussière et toute projection de mortier. 
Si nécessaire, télécharger la fiche de données de sécurité sur le site Internet www.lugato.de.

UFI: 2USV-J8YE-7C5T-Y0F9

Élimination : 	 Vider, puis recycler l’emballage.

Danger

Et si vous ne savez pas, vous pouvez nous demander !
Il suffit d’appeler les experts LUGATO au +49 (0)40 6 94 07-222.


